ANEJO A.
PLAN DE EMERGENCIAS PARA CADA EDIFICIO UNIVERSITARIO

-Facultad de Administracion de Empresas, Escuela Graduada

. . . Nombr.e del !Ediﬁcio .
Edificio Plaza Universitaria-Torre Norte 5to Piso

RECINTO DE RIO PIEDRAS

DESCRIPCION DEL EDIFICIO

A. Localizacion: La Escuela Graduada de Administracion de Empresas esta
compuesto por 2 pisos, el piso numero 5 da acceso a las Oficinas
Administrativas y el 6to piso a los salones de clases y Oficina de Asociacion
Estudiantil

B. En lindes por el Norte, con la avenida Ponce de Ledén frente al
recintoCoordenadas geograficas: GMS: N18°24°16.938” y O 66°2’47.068",
GD: Latitud 18.404705 y Longitud -66.046408; Altitud XX metros.

(Véase apéndice 1)

C. Tipo de construccion: Hormigén

D. Numero de pisos o niveles y numero de salones, oficinas, talleres,
almacenes, laboratorios, bibliotecas, anfiteatros y otras areas.

5to Piso Torre Norte ubican:

12 | Oficinas Administrativas, incluyendo espacios de
fotocopiadora, sala de conferencia, cocina, area de
archivos.

Escuela Graduada

16 Oficinas de Profesores

1 Centro de Coémputos

6to Piso ubican:
11 Salones de clases, oficina de asociacion estudiantil




D. Numero de empleados, estudiantes y visitantes.

Numero de estudiantes Numero de empleados Numero de Profesores

200 aprox. (en
transito semanal

estimado

E. Servicios que se ofrecen: Académico/Administrativo, Investigacion
INFORMACION PARA EL DESALOJO

Las situaciones de emergencia que pueden provocar dafos que requiera el
desalojar el edificio son: terremotos, huracanes, inundacion, incendio,
bombas/artefactos explosivos.

+ Terremotos - Un sismo de alta intensidad y prolongado puede afectar la
estructura, material y/o equipo; al igual que ocasionar pérdida en la vida
humana.

* Huracanes - El personal que labora dentro de la estructura esta
comprometido en colaborar con la proteccién de material y/o equipo incluyendo
el desalojo y el cierre de las instalaciones para minimizar riesgos a la vida y
poder dar continuidad a los trabajos.

* Inundaciones - Excepto por alguna falla en las tuberias, el edificio Fase |l
no tiene amenaza alguna de inundacion.

* Incendio - Los incendios representan las emergencias de mayor incidencia.
El Edificio cuenta con extintores, luces de emergencias, rétulos de desalojo y
alarmas de humo.

« Bombas/Artefactos Explosivos - El desalojo de la unidad es inminente.
Como toda unidad del Sistema Universitario UPR, el edificio esta en riesgo de



amenaza y/o colocacion de bombas o artefactos explosivos. En caso de recibir
mensaje de amenaza verbal o escrita, se comunicara con la Division de
Seguridad y Manejo de Emergencias, o la Division de Explosivos de la Policia
de Puerto Rico para manejar este tipo de emergencia y seguir las directrices
necesarias segun fuere el caso.

Brigada de Desalojo del edificio.

Lider de la Brigada de Desalojo del edificio:
Aritza Fargas — extension 87113
Escuela Graduada

Piso: Quinto Piso Lider de Piso: Aritza Fargas
87113

Area Lider de Area

Oficinas administrativas de la Aritza Fargas

Escuela Graduada

Centro de Coémputos

Piso: Sexto Piso Lider de Piso: _ Yorimar de Jesus
87119

Area Lider de Area

Salones de Clases Yorimar de Jesus

Oficina de asociacion

estudiantil

(Ver anejo lista con extensiones telefénicas, correos electrénicos de
la Brigada de Desalojo en Anejo 2)

A. Mecanismo que utilizara el Lider de la Brigada de Desalojo para alertar
o notificar sobre la activacion de este plan a la Brigada de Desalojo:



Cuando el Plan de Desalojo del edificio se active, se implantara un sistema
de aviso al personal que podra ser con: llamadas telefonicas, correo
electronico y/o aviso personalmente.

. Forma de diseminar la informacién e instrucciones a las personas que
se encuentran en las areas.

Se entregara documento de Plan de Desalojo, ademas se informara en
reuniones periddicas con los lideres de areas.

. Procedimiento que seguir para el desalojo ordenado de los pisos y
otras areas. Ademas, las prioridades para el desalojo de éstos.

Se notificara por area donde ocurra el evento, se notificara a la Oficina de
Seguridad y Manejo de Riesgos (DSMR).

e El desalojo debera llevarse a cabo en el menos tiempo posible,
siempre salvaguardando la vida de los demas y manteniendo la
calma en todo momento.

e Cada encargado de area debera guiar a las personas a ser
desalojadas por las rutas de escape.

e En caso de que haya alguna ruta de escape bloqueada o que no
sea posible escapar a través de la misma se procedera a desalojar
a las personas por cualquier salida disponible.

e El encargado tratara de mantener la calma y el control del grupo
asignado.

e Desalojaran primero los pisos mas altos, es decir comenzando con
el sexto piso y por ultimo el quinto piso. Esto para evitar el
congestionamiento en las rutas de escape.

e Los profesores e instructores verificaran que su grupo esté completo
e informara al encargado que no le falta nadie. Se dispondra a guiar
a sus alumnos por las rutas de escape.

e Elencargado tendra que verificar si existe algun impedido dentro del
grupo que se le ha asignado e informarlo de inmediato al lider de la
brigada. Si es asi, sera su responsabilidad desalojar al impedido
solicitando ayuda al encargado mas cercano.

e Es importante que la persona impedida espere a que todas las
demas personas sean desalojadas para evitar accidentes vy
congestionamiento de las rutas.






D. Rutas de escape que se utilizaran en el desalojo de las areas y rutas
alternas, si las hubiera. (Ver apéndice 3)

La Escuela Graduada cuenta con dos escaleras de emergencia en ambos
pisos. En el 5to piso las escaleras se encuentran en el area de recepcion,
que esta abierta y en el area de oficinas de profesores al lado del comedor.
En el 6to piso las escaleras estan ubicadas dentro del area de los salones
de clases. Una da al area frente a la Avenida Ponce de Leodn y la otra al
lado de la Oficina de Seguridad.

Los diagramas de las rutas de escape a ser utilizadas estan disponibles en
los pasillos de cada piso. Esta en manos del encargado de grupo conocer
estas rutas para facilitar el desalojo y evitar confusiones. En caso de
emergencia nunca se utilizara el ascensor.

e 5to piso - Las salidas estan identificadas en ambos extremos de los
pasillos, con salidas hacia las escaleras de emergencia.

e 6to piso - Las salidas estan ubicadas en ambos extremos del pasillo,
con salidas hacia las escaleras de emergencia

E. Equipo que se utilizara para el traslado de personas:

La Escuela Graduada de la Facultad de Administracion de Empresas NO
cuenta con sillas de ruedas en las oficinas y laboratorios para traslado de
personas afectadas en casos de emergencia.

e EI personal de Ila Divisibn de Seguridad y Manejo de
Emergencias(DSMR) y de Servicios Médicos presentes durante la
emergencia seran los responsables de determinar la remocion de
las personas accidentadas o enfermas.

e Buddy System: es un procedimiento en el cual dos individuos operan
juntos como una sola unidad para que puedan monitorear y ayudar
la seguridad mutua en una situacion de entorno peligroso.

e ElI Buddy System se aplicara al asistir las personas con
necesidades especiales que tienen requerimientos particulares
que exigen una planificacidon mas detallada en caso de emergencia:
personas con algun tipo de problema o dificultad para desplazarse,
personas que se mantienen en silla de ruedas, baston, personas no



videntes, con problemas de audicién o por alguna situacion de salud
en un momento de emergencia necesite ayuda para salir de su area.

En adicion, el sistema aplica en areas donde la alarma no es audible,
ej. laboratorios, bovedas y otros.

Preparativos esenciales a tener al dia en todo momento:

e Tener a mano la informacion sobre su condicion de salud.

e Nombres de sus médicos.

e Tratamiento que recibe y/o medicamentos recetados.

e Si utiliza algun equipo, debe colocar las instrucciones de uso.

e Ensefiar a las personas que le acompafan como manejar este
equipo.

e Conseguir un sistema de alerta médica que le permita llamar para
pedir ayuda si esta inmovilizado en una emergencia.

e Si utiliza algun medicamento que necesite permanecer en nevera
deben mantener un bolso térmico al alcance para que pueda
mantenerlos frios.

e Guarde el equipo de reserva (de movilidad, médico, etc.) en la casa
de un vecino, la escuela o su lugar de trabajo.

Personas con dificultad auditiva:

e Tenga mas de un método para recibir alertas e informacion de
desalojo, puede ser un radio NOAA o radio de baterias.

e Si usa dispositivos para escuchar o comunicarse, tenga baterias y
articulos extras en su equipo de emergencia.

Personas con discapacidades intelectuales/cognitivas/desarrollo:

e Utilice frases cortas, sencillas y claras y/o informacién visual para
dar instrucciones.

e Practique el método de agacharse, cubrirse y sujetarse mientras
cuenta en voz alta. El contar durante un terremoto real le ayudara a
recordar qué hacer y permanecer tranquilo.

e Realice simulacros y practique su plan.

Lugar seguro donde se reuniran las personas y como y quién realizara
el conteo para determinar el éxito de la operacion de desalojo:



Las personas se reuniran frente al edificio del Decanato de Estudios
Graduados e Investigacion (DEGI)

Cada Lider de Area realizara un conteo y se lo notificara al Lider de la
Brigada.

. Sistema para obtener informacion sobre las areas y personas
afectadas. Ademas, persona que recibira la misma.

Cada lider de area notificara al Lider de la Brigada y éste, a su vez,
notificara a la Decana de Administracion, a la Oficina de Manejo de
Emergencias del Recinto (DSMR).

. Forma de comunicarle al Comité de Emergencias sobre la activacion
del Plan de Desalojo:

Mediante reuniones antes del evento y/o inmediato de ser el evento
inesperado.

Procedimientos para la reentrada del personal al edificio.

El personal no debera entrar al edificio hasta que el personal de la la Oficina
de Manejo de Emergencias del Recinto (DSMR) o la Oficina de Proteccion
Ambiental y Seguridad Ocupacional (OPASO) evaluen el area afectada y
autoricen la reentrada al edificio. En la eventualidad que se haya requerido
la presencia de una agencia de seguridad publica, el funcionario de mayor
jerarquia de dicha agencia determinara el momento que se debe ocupar el
edificio.
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Apéndice 2- Brigada de desalojo

Nombre y apellidos Extensién Correo electrénico
Yorimar De Jesus 87119 Yorimar.dejesus@upr.edu
Aritza Fargas 87113 Aritza.fargas@upr.edu




Apéndice 3- Rutas de escape

Véase anejo



ANEJO B.

PLAN DE RESPUESTA EN CASO DE INCENDIOS

.  INTRODUCCION

Los incendios son las emergencias de mayor incidencia. Su magnitud puede ir desde un
simple conato, facilmente controlable, hasta un incendio de grandes proporciones. Los
empleados de la Universidad trataran de controlar solamente fuegos incipientes que se
puedan controlar con extintores portatiles de incendio u otros medios en los que se han
adiestrado. Los incendios mayores seran controlados por el Cuerpo de Bomberos de
Puerto Rico.

Durante un incendio lo mas importante es proteger la salud y seguridad de las personas.
Para esto la Universidad establece que la accion mas efectiva es desalojar a las personas
de las areas de peligro. Tan pronto en alguna de las instalaciones se dé la alerta, el aviso
o la alarma, se procedera a desalojar el edificio de acuerdo con el Plan de Desalojo.

Il. CONCEPTO DE OPERACIONES

Las operaciones de emergencia de incendios se realizaran de la siguiente manera:

A. De ocurrir algun evento de incendio, se utilizaran los extintores ubicados en el
area. De no extinguirse el incendio en menos de un minuto, se notificara a la
Division de Seguridad y Manejo de Riesgos (DSMR), a la Oficina Proteccion
Ambiental y Seguridad Ocupacional (OPASO) y a la Decana de Administracion.
De no poder controlarse el incendio por personal del lugar del siniestro, la DSMR
llamara al Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico.

B. Los empleados intentaran extinguir los incendios solamente cuando tengan la
certeza de poder hacerlo, utilizando extintores portatiles de incendios u otros
medios en los que se han adiestrado.

C. Tan pronto se escuche la alarma, el Lider de la Brigada de Desalojo comenzara
los procedimientos para desalojar el edificio o area afectada.

D. El Comité de Emergencias de la unidad asumira la direccion y control de las
operaciones de desalojo, tan pronto le sea posible, pero los empleados activaran
el procedimiento sin esperar por el comité.



E. El Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico y las otras agencias de seguridad publica
y manejo de emergencias asumiran el liderato coordinado en el Comité de
Emergencias de la unidad, en las operaciones de extincion de incendios,
busquedas, rescate, servicios médicos de emergencia y vigilancia.

RECURSOS

A. Sistema de comunicacion.

Sistema de alarmas de emergencias ubicados en los pasillos del edificio, el
cual se puede activar, rompiendo el cristal y hallando la manija.

Los sistemas alternos de comunicacion seran: via teléfono, personalmente o
por correo electronico.

B. Sistema de alarma, alerta o aviso.

Se implantara un sistema de aviso al personal que podra ser con llamadas
telefonicas, aviso personalmente, correo electrénico y/o comunicados de
prensa del Recinto.

C. Medios de salida y rutas de escape.
Los pasillos centrales tienen una medida de 6 pies de ancho aproximadamente
y los pasillos laterales tienen una medida de 5 pies de ancho
aproximadamente, en los tres pisos del edificio.
El edificio de Plaza Universitaria cuenta con escaleras al lado Este y Oeste;
Norte, Sur.

D. Planos de ubicacion.

Se incluyen planos de identificacion de salidas de emergencias (Anejo).
LOCALIZADOS EN LOS PASILLOS CENTRALES DEL EDIFICIO DE CADA
UNIDAD.



E. Equipo de extincion de incendios.

Descripcion de todo el equipo de extincion de incendios, localizacién y
condiciones.

Cada oficina administrativa, cuentan con extintores. Los extintores pueden ser
de dos (2) diferentes agentes extintores: Diéxido de carbono (CO3) y/o Polvo
quimico universal — ABC (fosfato mono amédnico) ambos extintores son de
color rojo.

F. Fuentes alternas de agua que pueden utilizarse para extinguir incendios.

Cada unidad debera ubicar el o los hidrantes que se encuentren cerca de sus
instalaciones y representarlos en los planos correspondientes de su Plan de
Respuesta a Emergencias.

G. Instalaciones para bomberos y equipo de rescate.

Se identificaran las areas que sirvan para los camiones de bomberos y
equipos de rescate puedan utilizar para entrar en accién, asi como la
localizaciéon de las bombas de incendios.

Podra estacionarse en la parte de atras del edificio Plaza Universitaria, la calle
que divide ese edificio y la residencia.



H. Lista de agencias de seguridad publica y manejo de emergencias,
numeros telefénicos y direccion fisica:

INSTITUCION DIRECCION TELEFONO

Agencia Estatal para el | Carretera #1 KM 24.5 787-724-0124
Manejo de San Juan
Emergencias

178 Calle A Pedro

Agencia para el Manejo 787-765-0486

de Emergencia Fernandez
Munici gl Urb. San Francisco 787-754-2222
P Rio Piedras

Cuerpo de Bomberos 62, Cglle Tizol 787-343-2030
Rio Piedras

Policia de Puerto Rico Ave. Roosevelt 787-343-2020
Hato Rey

Cruz Roja Americana | Céntro Médico 787-758-8150
Rio Piedras

Emergencia Médica Centro Médico 787-343-2550

Municipio de San Juan | Rio Piedras
Ave. Ponce de Leon 787-758-2000
Rio Piedras

371 Calle de Diego 787-767-5100
Hospital San Francisco | Rio Piedras

Hospital Auxilio Mutuo

Ave. Ponce de Ledn 787-641-2323

Metro Pavia Hato Rey
Rio Piedras

Division de Seguridad y Manejo de Riesgos — Ext: 83131
Comité de Emergencias — Decanato de Administracion — Ext: 84002

Oficina Proteccion Ambiental y Seguridad Ocupacional (OPASO)
Extensiones: 83150, 83151, 83153.



Medidas para conservar documentos importantes, equipo vy
materiales.

Los documentos se mantienen en archivos de resguardo en la cuenta de
los usuarios en el DTAA y en la nube de Microsoft. Se dara “backup” a los
sistemas de informacion y data.



ANEJO C

PLAN DE RESPUESTA POR AMENAZA, HALLAZGO O EXPLOSION
DE ARTEFACTO EXPLOSIVO O SOSPECHOSO

INTRODUCCION

Las amenazas, hallazgos y explosidn de artefactos explosivos constituyen condiciones de peligro
para empleados, estudiantes y visitantes. El personal a cargo del manejo de emergencias debe
estar preparado en todo momento para responder efectivamente a esta situacion. Nunca se
descartara la posibilidad de explosidn de artefactos colocados en el Recinto de Rio Piedras.

Las amenazas de artefactos explosivos pueden llegar mediante comunicacién escrita (nota, carta,
facsimil o correo electrénico) o via telefénica. En la Universidad el teléfono es el medio que mas
se utiliza para estas amenazas. Las razones por las cuales una persona comunica una amenaza
de bomba son:

A. Lapersona es el autor del atentado, tiene conocimiento definitivo o cree que un artefacto
explosivo se colocé y desea disminuir los riesgos de dafios a la propiedad y a las personas.

B. Lapersonadesea crear, donde dice que se colocd el artefacto, una atmdsfera de ansiedad,
expectacién o panico que afecte la actividad normal de la institucidon. Esta amenaza es la
gue ocurre con mas frecuencia en la Universidad.

CONCEPTO DE OPERACIONES

La Universidad tomard todas las medidas necesarias incluyendo el desalojo y el cierre de sus
instalaciones, para proteger la vida, propiedad y el ambiente durante emergencias de amenazas,
hallazgos y explosion de artefactos explosivos. El PLAN DE RESPUESTA A EMERGENCIAS PARA
LOS EDIFICIOS UNIVERSITARIOS (Vea ANEJO) de cada uno de éstos, tendra la informacion
necesaria para emergencias de amenazas, hallazgos y explosion de artefactos explosivos.
Ademas, todo edificio de la Universidad que asi lo amerite contara con una Brigada a cargo de
localizar los artefactos sospechosos en las dreas amenazadas. Todas las amenazas se
consideraran verdaderas emergencias.

A. El empleado que reciba una amenaza de bomba via telefénica hara lo siguiente:

1. Mantendrd la calma para lograr de la persona que hace o informa la amenaza
lo siguiente:

a. Que se mantenga en linea el mayor tiempo posible.
b. Que hable despacio y repita el mensaje.

c. Que indique la localizacion del artefacto, la hora en que explotara o el
sistema de detonacién.



d. Que comprenda el peligro al que expone a las personas y a la
propiedad.

2. Completard la NOTIFICACION SOBRE LA AMENAZA DE ARTEFACTO
EXPLOSIVO, que se encuentra en la pagina 3 de este apéndice.

3. Tan pronto se corte la comunicacidn telefénica o cuando un empleado reciba o
encuentre una amenaza escrita (carta, nota, facsimil o correo electrénico)
notificara de inmediato a unos de los siguientes funcionarios:

a. Funcionario de mas alta jerarquia de su unidad institucional.
b. Coordinador de Emergencias.

c. Director de la Divisidn de Seguridad y Manejo de Riesgo.

d. Supervisor inmediato.

B. El funcionario que reciba la informacién sobre una amenaza de bomba, notificard
inmediatamente al Coordinador de Emergencias.

C. Tan pronto el Coordinador de Emergencias adquiera conocimiento de amenazas de
bombas, activara el Comité de Emergencias y las Brigadas de las areas amenazadas. En
caso de amenazas escritas (carta, nota, facsimil o correo electrdnico), el Coordinador de
Emergencias debera solicitar que se le entregue el original o copia de éstas.

D. El Comité de Emergencias hara lo siguiente:

1. Informara a la Divisién de Seguridad y Manejo de Riesgo y estos a su vez daran parte
a la Divisién de Explosivos de la Policia de Puerto Rico y a cualquier otra agencia de
seguridad publica y manejo de emergencias que se necesita para manejar este tipo
de emergencia.

2. Decidird si desaloja las dreas amenazadas o si espera los resultados del registro del
area para tomar esta decisidon. El desalojo de las areas amenazadas es una decisién
muy importante y puede crear incertidumbre y ansiedad extrema al personal. La
Division de Explosivos de la Policia de Puerto Rico recomienda que las areas
amenazadas no se deben desalojar hasta tanto se encuentre un artefacto que la
Policia lo identifique como sospechoso.

E. Las Brigadas o Comités de Seguridad registraran las areas amenazadas de acuerdo al
PROCEDIMIENTO PARA BUSQUEDA, HALLAZGO Y PARA EMERGENCIAS DE ARTEFACTOS
EXPLOSIVOS O SOSPECHOSOS que se incluyen en este apéndice.



1.

10.

11.

12.

13.

14.

NOTIFICACION SOBRE LA AMENAZA DE ARTEFACTO EXPLOSIVO

Nombre, nombramiento 'y drea de trabajo de la persona que

recibe

la  amenaza de

artefacto

explosivo:

Medio utilizado para la amenaza de :

(En caso de amenazas via medios electrénicos: anotar el nimero de teléfono, extension telefénica, facsimil, maquina contestadora o localizacion de la

computadora donde se recibié la amenaza)

Fechay hora de la amenaza de:

Texto y razdn para la amenaza:

Localizacién del artefacto:

Hora en que estallara el artefacto:

Sistema de detonacion:

Numero de personas o voces que hacen la amenaza o se escuchan:

Sexo de la persona o personas que hacen la amenaza:

Edad aproximada de la persona o personas que hacen la amenaza:

Nifio Joven Persona de mediana edad Persona mayor de edad
Tono de voz:
lento rapido alto bajo fino ronco disfrazado
Animosidad:
calmado agitado nervioso alegre triste con coraje, lloroso

Acento (regionalismo o nacionalidad) :

Sonidos de fondo:




PROCEDIMIENTO PARA LA BUSQUEDA, HALLAZGO Y PARA EMERGENCIAS DE
EXPLOSION DE ARTEFACTOS EXPLOSIVOS

. REGISTRO DE LAS AREAS AMENAZADAS

El Lider de la Brigada o Comité de Seguridad y sus integrantes se presentaran al area amenazada.
Luego de evaluar la amenaza y las caracteristicas del drea que se amenaza, se estableceran cuales
serdn los limites y prioridades del registro que se realizara. Los lugares que deben tener prioridad
de registro son:

A. Dodnde se colocd el artefacto, de acuerdo a la amenaza.

B. Lugares de facil acceso al publico, tales como: verja exterior, estacionamientos, entradas
principales, vestibulos, cafeterias, bafios, anfiteatros, salones de reuniones e
instalaciones abandonadas.

C. Lugares susceptibles a sabotaje, tales como: techos y plafones, vehiculos, rutas de
escape, que incluya pasillos, puertas, elevadores y escaleras, paneles eléctricos y
teléfonos, correos, y casilleros de correspondencia, laboratorios y almacenes de
sustancias quimicas y plaguicidas, centros de computos, tanques tuberias y vdlvulas de
agua o combustible, depdsitos de basura, talleres almacenes de equipo y materiales de
operaciones y mantenimiento.

Il.  RESPONSABILIDADES EN EL REGISTRO DE LAS AREAS AMENAZADAS
A. Comité de Seguridad
1. Coordinard los registros de las areas amenazadas y se mantendra en
comunicacion con el Lider de la Brigada o Comité de Seguridad para conocer el

resultado de los registros.

2. Informaraala Policia de Puerto Rico y a otras agencias de seguridad publica sobre
el desarrollo y resultado de los registros.

3. Coordinara las operaciones de desalojo de las areas que afecten por la amenaza
y hallazgo de artefacto explosivo, de ser necesario.

4. Coordinara con la Division de Seguridad y Manejo de Riesgos la vigilancia y
control de acceso a las areas que se afecten por la amenaza o el hallazgo del
artefacto.

5. Alertara los servicios de emergencias médicas, de ser necesario.

6. Mantendra informados a los funcionarios de las areas afectadas sobre el
desarrollo de los registros.



B.

C.

Lideres de los Comités de Seguridad

Supervisaran los registros para asegurarse de que:

1. Se realice el registro completo de los lugares seleccionados en el orden
establecido.

2. No se agrupen los integrantes de los comités durante los registros.

3. Seinforma al Coordinador de Emergencias sobre los detalles del registro.
Integrantes de las Comités de Seguridad

1. Conoceran las areas amenazadas al detalle.

2. Estardn adiestrados en la identificacidon de objetos sospechosos.

3. Registraran las areas amenazadas en grupos de dos.

HALLAZGO DE OBJETOS SOSPECHOSOS

Tan pronto se encuentre un objeto sospechoso se hara lo siguiente:

A.

Se tomaran las medidas necesarias para mantener el objeto aislado de personas y
cualquier tipo de perturbacién. Bajo ninguna circunstancia se activaran alarmas u otros
artefactos que puedan activar un mecanismo de explosién.

El Coordinador de Emergencia por conducto del Director de la Division de Seguridad y
Manejo de Riesgos informara inmediatamente a la Policia de Puerto Rico sobre el
hallazgo del objeto sospechoso.

Si la Policia de Puerto Rico lo ordena, se procedera a desalojar las dreas que se estimen
necesarias.

Se mantendra la vigilancia y el control para mantener a personas sin autorizacion fuera
del drea de la emergencia.

La Brigada o Comité de Seguridad abrira todas las puertas y ventanas del lugar donde se
encuentra el objeto sospechoso.

Se suspendera el servicio eléctrico al lugar donde se encuentre el objeto sospechoso de
ser posible.



EXPLOSION DE ARTEFACTO EXPLOSIVO
El Comité de Emergencias hara lo siguiente:
A. Controlard el acceso a las areas afectadas utilizando la Guardia Universitaria y en
coordinacién con la Policia de Puerto Rico.

B. Dirigira todo el esfuerzo a la busqueda, rescate, ayuda a victimas, proteger la propiedad
y el ambiente.

C. Establecerd un centro de informacion para atender la comunidad universitaria, la prensa
y el publico en general.

D. Colaborara con la Policia de Puerto Rico y el Cuerpo de Bomberos en la investigacidn de
la explosidn.



ANEJO D
Plan de Respuesta

En caso de Fallas Eléctricas

Introduccion

Las fallas en el servicio de electricidad en ocasiones pueden resultar en
situaciones de emergencia, dependiendo de las circunstancias y las
instalaciones que sean afectadas. Las fallas en el servicio eléctrico pueden
ser ocasionadas por diferentes causas y pueden catalogarse como totales
o parciales. En el pasado el Recinto de Rio Piedras de la UPR no ha estado
exento de las fallas eléctricas, ocasionadas por huracanes y otros
fendbmenos atmosféricos. Ademas los movimientos teluricos recientes y el
deterioro de la infraestructura eléctrica de Puerto Rico aumentan la
probabilidad de sufrir interrupciones en el servicio eléctrico.

Dichos eventos tienden a ocasionar apagones que afectan de manera
general al Recinto, mientras que averias a nivel local tienden a ser menores
y pueden tener efectos localizados que interrumpen el servicio solo en
ciertas areas, quedando otras provistas de electricidad. Buena parte de las
instalaciones del Recinto de Rio Piedras cuentan con generadores de
emergencia que permiten la continuidad de las labores mientras que
aquellas areas que no cuentan con generacion de emergencia tienen que
tomar medidas extraordinarias para enfrentar dichas eventualidades.



Preparacién

Todas las unidades operacionales adscritas al Recinto de Rio Piedras deben
evaluar los posibles riesgos a los cuales puedan exponerse ante la falla del
servicio eléctrico.

De no contar con suficientes entradas de luz natural durante el dia y toda
instalacion que sea utilizada en horas de la noche deben contar con
iluminacion de emergencia que permita, de ser necesario, el desalojo de
dichas areas de manera segura. Siempre tomando en cuenta que la
iluminacion de emergencia tiene limitacion de tiempo.

Es recomendable tener disponibles linternas de baterias con sus baterias
de repuesta ubicadas en lugares de acceso comun en caso de ser
necesarias.

Las areas que no cuenten con generacion de emergencia deberan ser
evaluadas durante una falla eléctrica, para asegurar que las condiciones de
su ambiente interno son aceptables, que cumplan con la reglamentacion
aplicable y en el caso de esto no cumplirse se impartan las instrucciones
correspondientes para desalojar dichas instalaciones.

En casos de interrupciones en el servicio eléctrico que son anticipadas se
podra reubicar al personal o evitar la ocupacion de las areas afectadas de
manera que se eviten condiciones inseguras de trabajo.

El uso de generadores de emergencia no es recomendado para usos
prolongados a menos que su disefio provea para ello. Por lo cual es
importante tomar todas las medidas necesarias para evitar situaciones de
riesgo cuando el generador cese funciones, asegurar la integridad de
equipos eléctricos que puedan afectarse por fluctuaciones de voltaje y
aquellos lugares y/o laboratorios donde se procesan investigaciones
experimentales o educativas deben tomar esto en cuenta para llevar a cabo



las acciones que mantengan la integridad de las mismas y de los materiales
utilizados.

¢ Qué hacer si ocurre una falla eléctrica en plena
jornada laboral?

¢ Mantenga la Calma

e No encienda velas para iluminarse, las mismas podrian
provocar un incendio.

o Verifigue la magnitud de la falla y vea si es algo local o
general.

e Trate de identificar si el origen de la falla se localiza en las
inmediaciones de su unidad laboral sin tomar mayor riesgo.

e Reporte la falla al supervisor del area o a la OCIU.

e Asegure los equipos eléctricos que puedan afectarse con
fluctuaciones eléctricas.

e Trate de aumentar la iluminacion en areas oscuras y de
aumentar la ventilacion, abriendo ventanas o puertas,
siempre que sea posible.

e Si se encuentra dentro de un elevador mantenga la calma y
espere a que las puertas del mismo se abran. De no ser asi
utilice el teléfono o intercomunicador del elevador para pedir
ayuda.

e Siel personal es despachado por el resto de la jornada laboral
asegure cualquier material o situacion de riesgo, asegure
documentos y equipo antes de retirarse.

e Si la situacion requiere ejecutar un desalojo de emergencia,
proceda segun su Plan de Respuesta a Emergencias y llegue
hasta su area o punto de encuentro para recibir mas
instrucciones.

e Manténgase a la expectativa de mas instrucciones.



Procedimiento para Seccionalizar Circuitos Eléctricos

La norma de OSHA sobre el Control de energia peligrosa “LOCK OUT & TAG OUT”,
Titulo 29 del Codigo de Reglamentos Federales, Parte 1910.147, trata de las practicas y
de los procedimientos necesarios para la desactivacion de maquinaria o equipo, con el
fin de evitar la emision de energia peligrosa durante las actividades de revision y
mantenimiento realizadas por los empleados.

La norma 29 CFR 1910.333 establece los requisitos de proteccion de empleados que
trabajan con equipos o circuitos eléctricos. Dicha seccion requiere que los trabajadores
observen practicas de trabajo seguras, incluyendo los procedimientos de “LOCK OUT &
TAG OUT".

El “LOCK OUT” se define como la instalacion de un mecanismo que impida la operacion
de un equipo con el objetivo de aislar la energia eléctrica.

El “TAG OUT” se define como la rotulacion donde se ejecuta un “LOCK OUT”.
Procedimiento para trabajos en el sistema eléctrico de la UPR, Recinto de Rio Piedras:

e Evaluar el trabajo
e Analisis de riesgos asociados
e Solicitar autorizacion para la interrupcion de servicio eléctrico

e Describir el trabajo, informar y repasar los riesgos asociados y verificar el equipo
de proteccién personal

e Desenergizar circuito a trabajar con el equipo de proteccion personal:

o Uniforme de trabajo, Clase Il



o Guantes primarios (verificar que la fecha de prueba no exceda un periodo
de 6 meses)

Capacete

Botas de seguridad

Gafas de seguridad

Traje ARC FLASH Categoria 4 (verificar que la fecha de prueba no exceda
un periodo de 6 meses)

O O O O

Instalar candado “LOCK OUT” y rotulacion “TAG OUT” en el equipo donde se des
energizo el circuito

Probar sin voltaje en el area a trabajar (verificar que la fecha de prueba del
multimetro primario no exceda un periodo de 6 meses)

Instalar tierra en el area de trabajo
Ejecutar el trabajo
Retirar tierra en el area de trabajo

Retirar candado “LOCK OUT” y rotulacion “TAG OUT” en el equipo donde se des
energizo el circuito

Verificar que el personal esté retirado del area de trabajo
Energizar circuito

Verificar servicio en el area afectada
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PLAN OPERACIONAL PARA CASOS DE EMERGENCIAS
CAUSADOS POR TERREMOTOS

INTRODUCCION

Los estudios demuestran que Puerto Rico se encuentra en el borde de la Placa Tecténica del Caribe.
En sus extremos, las placas rozan unas con otras, chocan entre si o se separan. Estos movimientos
son los que causan los terremotos. Debido a su localizacidn, la Isla estd expuesta a los peligros que
ello representa. Puerto Rico ocupa el tercer lugar de mayo riesgo sismico del territorio de los
Estados Unidos.

ANALISIS DE RIESGO

. Ocurrencia Historica

En nuestra historia hemos tenido fuertes terremotos que nos han impactado. Entre los que
podemos mencionar, el mas reciente, ocurrid el 11 de octubre de 1918, con un epicentro en la
parte Noreste de Aguadilla y cuya magnitud fue de 7.5 grados en la escala Richter. Se estima que
el terremoto de mayor intensidad que ha afectado la Isla ocurrié el 2 de mayo de 1787 y tuvo una
magnitud de 8.0 grados. Su epicentro fue en la Trinchera de Puerto Rico al norte de la isla.

Evaluacion de Vulnerabilidad

La Isla de Puerto Rico es de origen volcanico y estd cimentada en roca sélida y firme. Esto la hace
mas vulnerable a los efectos de un terremoto ya que las ondas del mismo se trasmiten sin perder
magnitud. Otro efecto que se siente es la ampliacidon de la onda sismica, que ocurre en la zona
costera donde el terreno es blando y de gran espesor. La superficie montanosa de la isla propicia
el que pueda haber derrumbes que obstruyan las carreteras y afecten las viviendas en las laderas
de las montanas. Por estar rodeada de agua, existe también la posibilidad de ser afectada por los
maremotos o tsunamis.

El Recinto de Rio Piedras cuenta con un gran nimero de edificaciones que fueron construidas antes
de que se aprobaran las guias de construccion a prueba de terremotos. Véase el Apéndice B-4 del
Plan Basico de Operaciones de Emergencias para la Universidad de Puerto Rico.

SUPOSICIONES Y ESCENARIOS

En Puerto Rico han ocurrido terremotos Fuertes en intervalos que fluctian entre 51y 117 afios.
El ultimo ocurrié hace casi 80 afios. La posibilidad de que ocurra un terremoto fuerte es cada dia
mas probable.



El Recinto Universitario de Rio Piedras ha disefiado éste plan para delinear los procedimientos
para afrontar las emergencias que ocurran en la eventualidad de ser afectados por un terremoto.

INFORMACION DE LAS INSTALACIONES

La informacidn general relacionada con las instalaciones esta descrita en el articulo Il del Plan
Basico de Operaciones de Emergencias. Los datos especificos de cada edificio seran descritos
segln el bosquejo preparado como apéndice "A" del Plan de Terremoto.

CONCEPTO DE OPERACIONES

Este Plan establece un Centro Operacional de Emergencias (COE) al cual le compete la
responsabilidad de implantarlo y ponerlo en funciones antes, durante y después de una
emergencia causada por un terremoto. Los aspectos especificos de operaciones de emergencias
por edificio serdn descritos en el apéndice “B” del Plan de Terremotos.

A. Procedimientos

1. Antes del Terremoto

a. El Coordinador de Emergencias serd responsable de:
i. Revisar el Plan de Terremotos por lo menos una vez al afio.
ii. Verificar que los datos del Plan estén al dia.
iii. Verificar que se estén implantando los procedimientos establecidos en el Plan.
iv. Desarrollar e implantar los procedimientos necesarios para permitir que el COE
esté equipado para operar por un minimo de setenta y dos (72) horas en caso de
ser afectados por un terremoto.

b. El Coordinador de Operaciones de Emergencias realizara las siguientes funciones:

i. Evaluara en coordinacién con la Oficina de Planificacién y Desarrollo Fisico (OPDF)
los riesgos estructurales de los edificios del Recinto y tomara las medidas
necesarias para corregir las deficiencias encontradas.

ii. Evaluara con los Coordinadores de Area los riesgos no estructurales de los
edificios y tomara las medidas correctivas necesarias.

iii. Determinard el nUmero y la composicion de las brigadas que atenderan las
emergencias ocurridas como consecuencia de un terremoto en horas laborables.

iv. Formulara un plan con el Director de la Unidad de Transportacién y la Division de
Seguridad y Manejo de Riesgo del Recinto para utilizacidn de los vehiculos
oficiales para atender las emergencias.

c. El Director de la DSMR tendrd a su cargo lo siguiente:
i. Coordinara los adiestramientos que sean necesarios para capacitar su personal en
las operaciones de busqueda y rescate y de emergencias médicas.



ii. Determinard el nimero y composicién de las brigadas que realizardn las tareas de
comunicacion, busqueda y rescate de emergencias médicas en el caso de que
ocurra un terremoto.

iii. Asistird al Coordinador de Emergencias en la preparacién del Plan para la
utilizacion de los vehiculos oficiales para atender emergencias.

d. El Director de Servicios Médicos sera responsable de:
i. Formular un plan de trabajo para atender las emergencias médicas que ocurran
como consecuencia de un terremoto.

e. El Director de la Oficina de Planificacion y Desarrollo
i. Evaluaray determinara las correcciones necesarias para que las estructuras del
Recinto puedan resistir el impacto de un terremoto.
ii. Disefiard un plan de trabajo enfocado a los procedimientos necesarios para
obtener la documentacién y la evidencia grafica de los dafios provocados por el
terremoto.

f. El Director de OPASO
i. Formulara un plan de trabajo indicando los procedimientos que se hardn para
atender las emergencias relacionadas a la proteccion del ambiente, la seguridad
ocupacional, derrame de productos peligrosos o situaciones de salud en el empleo
en la eventualidad de que nos afecte un terremoto.

g. El Coordinador de Emergencias
i. Identificara las areas de oportunidad y formalizard convenios, acuerdos, contratos
o cualquier otro tipo de compromiso con entidades gubernamentales o privadas
para ser activados seguin sea necesario en la eventualidad de que seamos
afectados por un terremoto.

ii. Establecerd mecanismos que faciliten la rapida utilizacidon de fondos necesarios
para atender las emergencias.

iii. Creara un plan de trabajo enfocado a la obtencidn de evidencia grafica o cualquier
documentacién que sea necesaria, para demostrar los dafos causados por el
terremoto y establecer reclamaciones a FEMA y/o las compafiias de seguros del
Recinto.



h. El Director de la Unidad de Asesoria Juridica:

Pasard juicio sobre los convenios, contratos o cualquier compromiso o documento
que se produzca dirigido atender los asuntos relacionados a las emergencias
causadas por un terremoto.

i.  El Director de la DSMR del Recinto sera responsable de:

j. Los

vi.
Vii.

viii.

Coordinar adiestramientos relativos al Manejo de Emergencias Ocasionadas por
Terremotos para el Comité de Emergencias del Recinto.

. Coordinar los simulacros relativos al Manejo de Emergencias Ocasionadas por

Terremotos con la Agencia Estatal para el Manejo de Emergencias.

Discutird, revisara y coordinara el Plan Operacional con el Coordinador de la
Agencia para el manejo de Emergencias del Municipio de San Juan, con el Director
de la Oficina para la Conservacidn de las Instalaciones Universitarias, con el
Director de la Oficina de Planificacion y Desarrollo del Recinto y el Director de la
Oficina de Proteccién Ambiental y Seguridad Ocupacional.

Directores de Area tendran la responsabilidad de:

. Asistir a todos los adiestramientos que coordine el Comité de Emergencias del

Recinto.

ii. Transmitir los conocimientos adquiridos a sus companeros de trabajo.
iii. Evaluaran las deficiencias no estructurales del lugar que le corresponde. Para

realizar esta funcion recibirdn adiestramiento de parte de OPASO en conjunto con
la Agencia Estatal para el manejo de Emergencias.

. Someterdn informes sobre las deficiencias encontradas al Coordinador de

Operaciones.

. Verificaran que se tomen las medidas correctivas necesarias.

Funcionaran como oficial de enlace con el Comité de Emergencias del Recinto.
Serdn responsables de la creacién y difusién del Plan de Emergencia del area entre
el personal, los profesores y los estudiantes, ademds de la coordinacién de los
aspectos educacionales sobre terremotos en coordinacidn con el comité de apoyo
del area. Vea apéndices “B” y “D”.

Organizaran un comité de apoyo en cada facultad o departamento que le ayuden
a atender las emergencias que ocurran en su area designada en la eventualidad de
un terremoto.

k.  Grupos de Apoyo por Areas Operacionales — (Comités de Salud y Seguridad)

Se crean o activan con el propdsito de colaborar con los Directores de area en la
preparacion y ejecucion de los planes para atender las emergencias que surjan en
el caso de que ocurra un terremoto. Vea apéndice “C”.

i. Se encargardn de preparar el plan de desalojo para terremotos en su area de

acuerdo a las guias y el asesoramiento de la Oficina de Proteccion Ambiental y
Seguridad Ocupacional (OPASO).



vi.

Vii.

viii.

Seleccionara personal por drea de trabajo que se adiestraran en técnicas de
primeros auxilios permitidos segun las politicas institucionales. La coordinacién
de estos adiestramientos recaerd en la persona del Director de Servicios Médicos.

. Colaboraran con los Directores de Area en la evaluacién de las deficiencias no

estructurales de su lugar de trabajo.

Colaboraran con los programas de educacion sobre terremotos para el resto del
personal administrativo, profesores y estudiantes.

Colaboraran en la difusidn del Plan de Emergencias entre los profesores,
estudiantes y empleados.

Prepararan un plan dirigido a atender las necesidades del personal y estudiantes
con impedimentos fisicos ubicados en su area asignada.

Serdn responsables de coordinar para adquirir, mantener y ser custodios de una
mochila de primeros auxilios equipada con:

1. Articulos médicos de primeros auxilios

2. Linterna con bateria

3. Radio con bateria

4. Frazada

5. Agua

6. Comida enlatada

7. Abridor de lata

Nota: Periédicamente se cambiaran las baterias, el agua y la comida.

I.  El Coordinador de Relaciones Publicas tendra la responsabilidad de:

Tener un conocimiento amplio del Plan de Terremotos.

Asistir a todos los adiestramientos que coordine el Comité de Emergencias del
Recinto.

Coordinar con el Director de Programacién de la estacién de radio del Recinto
para delinear los procedimientos apropiados para difundir notas informativas en
caso de un terremoto.

2. Durante el Terremoto

a. Durante la ocurrencia de un terremoto toda la poblacién del Recinto Universitario
actuard de acuerdo a las guias generales que se describen a continuacion:

Buscara proteccion metiéndose debajo de una mesa, escritorio, pupitre o algin
otro mueble sujetdndose al mismo con firmeza.

De no contar con una proteccidon adecuada debera sentarse y proteger su cabeza
cruzando sus brazos sobre la misma. No se arrodille, en caso de quedar atrapado
en esta posicidn le puede interferir con la circulacion de la sangre en las
extremidades.

Mantenga la calma.

Evite quedarse cerca de ventanas o divisiones de cristal.



v. No corra durante el temblor, las probabilidades de sufrir dafios o muerte
aumentan en la medida que intente salir del edificio.
vi. Siestd fuera de una estructura manténgase distante de arboles, paredes, postesy
cables eléctricos.
vii. Si esta conduciendo, reduzca la velocidad, detenga y apague el vehiculo a la orilla
de la carretera. Acuéstese sobre el asiento y cubrase la cabeza.
viii. Esté preparado para mas temblores.
ix. Verifique que usted o las personas que se encuentren cerca no hayan recibido
golpes o heridas.
X. Protéjase de posibles desprendimientos o de objetos que puedan caer.
xi. Cerciérese de que no haya vapores o fuertes olores de gases inflamables antes de
prender luces, fésforos o cualquier otro artefacto que produzca chispas.
xii. Dispdngase a desalojar la estructura siguiendo las instrucciones del plan de
desalojo para casos de terremoto.

Después del Terremoto

Los componentes del Grupo Directivo deberan presentarse al Centro de Operaciones de
Emergencias. Si el terremoto ocurre en horas no laborables se activara el COE con los
recursos disponibles y se atenderan las emergencias. Posteriormente se integraran los
componentes del Comité de Emergencias para planificar los trabajos de recuperacion. El
funcionario de mas alta jerarquia asumira el control de las operaciones hasta que se
presente el Coordinador General. Los trabajos de mitigacidn y respuesta serdn los
siguientes:

a. El Coordinador de Emergencias sera responsable de:
i. Administrar y asumir la direccion del COE.

ii. Designar un area de reunién para todo el personal que trabajara en la etapa de
recuperacion.

iii. Dirigir y coordinar las operaciones de emergencias en la fase de recuperacion.

iv. Coordinar el suplir agua, alimentos o cualquier articulo necesario a los refugios
temporeros que sean creados.

v. Recopilar los datos necesarios para elaborar los informes que se someteran a las
agencias gubernamentales que lo requieran.

b. El Coordinador de Operaciones y el Director de OPASO organizaran las brigadas de
inspeccién que realizaran las siguientes tareas:
i. Inspeccién general del Recinto para detectar riesgos eléctricos, estructurales,
ocupacionales, quimicos y otros.
ii. Informaran al COE para que se realicen las acciones correctivas necesarias antes
de comenzar las operaciones de restauracion.



b. El Coordinador de Emergencias realizara las siguientes funciones:

i. Establecerd un orden de prioridades para atender las emergencias.
ii. Activard las brigadas que atenderan las emergencias y coordinara las operaciones.
Estas brigadas serdan:

a)

b)

c)

d)

Brigada de Plomeria

1)

2)
3)
4)
5)

El supervisor de la brigada tendra a su disposicion los planos de
ubicacién de las facilidades de plomeria y gas.

Cerraran todas las valvulas de gas.

Cerraran las valvulas de agua donde sea necesario.

Repararan el sistema de plomeria afectado por el terremoto.

El personal de la brigada de plomeria funcionard como grupo de apoyo
para otras brigadas.

Brigadas de Electricidad

1)

2)

3)
4)

El Supervisor de brigada debera tener a su disposicién los planos de los
sistemas principales de electricidad incluyendo la localizacién de las
plantas de emergencias y las subestaciones eléctricas.

Verificaran que no haya lineas vivas que constituyan un peligro para la
comunidad universitaria.

Repararan los sistemas eléctricos afectados por el terremoto.

El personal de la brigada de electricidad funcionara como grupo de
apoyo para otras brigadas.

Brigada de Transportacién

1)

2)
3)
4)

El supervisor tendra a su disposicidn una lista de los vehiculos
disponibles.

Proveeran la transportacion necesaria para atender las emergencias.
Dispondra del equipo pesado para remover escombros de ser necesario
Funcionara como grupo de apoyo para otras brigadas.

Brigada de Carpinteria

1)
2)

3)

Habilitaran los refugios temporeros que sean necesario.
Comenzaran los trabajos de rehabilitacion de Planta Fisica que sea
necesario.

Funcionaran como grupo de apoyo para otras brigadas.



e)

f)

Brigadas de Limpieza

1) Limpiardn los escombros de calles y accesos a los edificios del Recinto.

2) Realizardn tareas de limpieza en los edificios y dependencias que estén
en condiciones de ser utilizados.

3) El personal de la brigada de limpieza funcionara como grupo de apoyo
para otras brigadas.

El Director de la DSMR serd responsable de:

1) Activar las brigadas que atenderan las emergencias y coordinar las
operaciones. Estas brigadas seran:

(a) Brigadas de comunicaciones-centralizadas de seguridad en la
Oficina de Seguridad del Recinto, COE o cualquier otro lugar seguro,
designado convenientemente luego del terremoto.

(b)

(1)

(2)

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)
(6)

El supervisor de esta brigada asumira el comando de la
operacion de comunicaciones.

Recibird informacidn de parte de los oficiales destacados en las
diferentes areas de acuerdo al plan que se haya elaborado.

De no recibir informacién de un oficial, el supervisor sera
responsable de asignar un oficial que cubra ese puesto.

Toda informacion recopilada sera transmitida al COE.
Si la comunicacién por radio quedara interrumpida se coordinara
un sistema mediante el cual la informacién pueda ser recogida y
trasmitida personalmente.

Brigadas de Busqueda y Rescate

El supervisor de ésta brigada asumira el comando de la
operacion de busqueda y rescate.

Recibe la informacién por parte del Director de la DSMR sobre el
lugar donde se requiera utilizar las brigadas de busqueda y
rescate.

Establece un plan de prioridades para atender las emergencias.
Envia a un oficial de busqueda y rescate para que evalle e
informe de la situacién al Director de la DSMR.

Envia la brigada de busqueda y rescate a las areas afectadas.
Establece un puesto de comando y se atienden las emergencias y
se canalizan los recursos.



El personal de estas brigadas funcionard como grupo de apoyo para
otras brigadas.

g) El Director de Servicios Médicos tendra a su cargo:
1) Coordinar los trabajos del personal médico disponible en la emergencia.
2) Coordinardy proveera atencion médica a los afectados en las facilidades
de Servicios Médicos Universitarios o el lugar donde se encuentren las

victimas.

h) El Director de la Oficina de Planificacidn y Desarrollo tendra la
responsabilidad de:

1) Recopilar los datos de los dafios causados por el terremoto a las
estructuras y facilidades del Recinto.

2) Preparardy rendira los informes sobre los dafos causados por el
terremoto al Coordinador de Emergencias.

i)  El Director de OPASO sera responsable de:

1) Activar el Plan de Operaciones de Emergencias de Derrames de
Materiales Peligrosos segun sea necesario.

j)  El Coordinador de Emergencias sera responsable de:

1) Obtener los datos y la evidencia grafica de los dafos causados por el
terremoto antes de comenzar las labores de restauracion.

k) El Director de la DSMR del Recinto sera responsable de:
1) Coordinar los recursos necesarios con las Agencias Estatales y
Municipales de Manejo de Emergencias y con otras agencias
gubernamentales de seguridad publica.

I)  Los Directores de Area seran responsables de:

1) Activar el plan de emergencia de su érea.
2) Asumira la direccidn del comité de apoyo de sus areas.

m) El Coordinador de Relaciones Publicas sera responsable de:

1) Reportarse al Centro de Operaciones de Emergencias.



2) Recopilard la informacién que se esté recibiendo sobre las personas
lesionadas y dafios a la propiedad para poder informar a familiares,
medios noticiosos o agencias gubernamentales, etc.

B. Alertay Avisos
1. El fendmeno de un terremoto ocurre sin dar la oportunidad de emitir aviso alguno, por tal

motivo debemos estar preparados para afrontar las consecuencias en caso de que suceda en
cualquier momento.

2. El Coordinador de Emergencias en conjunto con el Director de la DSMR, el Oficial de
Relaciones Publicas, el Director de OPASO y e Director de la DTAA seran responsables de disefiar
un plan vy los procedimientos que sean necesarios para establecer comunicacidn con la
poblacidon del Recinto y las Agencias de Seguridad Publica en caso de ser afectados por un
terremoto.
C. Direcciény Control

El Comité de Emergencias del Recinto Universitario de Rio Piedras tiene la responsabilidad de

dirigir y controlar las operaciones de emergencia en la eventualidad que nos afecte un

terremoto. Este Comité estd compuesta por:

1. Centro de Operaciones de Emergencias

a. La descripcidon y ubicacion del Centro de Operaciones de Emergencia estd incluido en el
Plan Basico de Operaciones de Emergencias.

2. Comité de Emergencias

a. La composicién, organizacidn y funcién del Comité de Emergencias estd incluido en el Plan
Basico de Operaciones de Emergencias.

3. Grupo Directivo

a. La composicién, organizacidn y funcién estd descrito en el Plan Basico de Operaciones de
Emergencias.

4, Grupo Operacional

a. La composicidn, organizacion y funcién del Grupo Operacional esta descrita en el Plan
Basico de Operaciones de Emergencias.

5. Seguridad Fisica



a. La Divisién de Seguridad y Manejo de Riesgos es la responsable de mantener el ordeny
salvaguardar la propiedad en la eventualidad de que seamos afectados por un terremoto.
Las funciones primordiales de esta oficina seran:

i. Controlar el acceso de personas al Recinto.
ii. Controlar el movimiento vehicular en el Recinto.
iii. Salvaguardar la propiedad y mantener el orden en el Recinto.

6. Coordinacion de Apoyo Externo

a. Tomando en consideracion la situacidn general en el pais, las agencias de Seguridad
Pubica de Puerto Rico tales como la Agencia Estatal para el Manejo el Emergencias,
Cuerpo de Bomberos, Policia de PR, Emergencias Médicas, Recursos Naturales y otras
dependencias, ademas de los hospitales cercanos prestaran servicios al Recinto en la
eventualidad de ser afectados por un terremoto.

b. El listado de direcciones y teléfonos de estas instituciones estan contenidas en el apéndice
D-1 del Plan Basico de Operaciones de Emergencias.

D. Comunicaciones
1. Interna

a. Enla eventualidad que el Recinto sea afectado por un terremoto, la comunicacién entre
los Directores de Area y los Grupos Operacionales sera mediante el uso del teléfono o de
radios portatiles, correos electrénicos, megafonos o personalmente.

b. De ocurrir una falla en el Sistema de transmisidn la informacion sera impartida por medio
del Sistema de mensajeros especiales que se moverdn por el Recinto.

2. Externa

a. El Comité de Emergencias del Recinto utilizara el Sistema telefénico como medio principal
de comunicacién con las Agencias de Seguridad Publica del pais, los hospitales o cualquier
otra entidad de servicios.

b. En la eventualidad de que se afecte el Sistema telefdnico, se activara el Plan de
mensajeros especiales.

c. El Comité de Emergencias del Recinto emitird comunicados de prensa dirigidos a los
empleados, estudiantes y publico en general los cuales serdn difundidos por la estacién de
radio universitaria y/o medios publicitarios del pais.

E. Adiestramientos

1. El Coordinador de Emergencias tiene la responsabilidad de desarrollar un Programa de
Adiestramiento sobre el Plan Operacional Para Casos de Emergencias Causados por



Terremotos para los componentes del Comité de Emergencias y el personal del Recinto. Este
programa de Adiestramiento debera estar estructurado de acuerdo a la configuracion del
Comité de Emergencias del Recinto desglosado de la siguiente forma:

a. Grupo Directivo

i. Los adiestramientos para los componentes del Grupo Directivo cubriran los siguientes
temas:

a) Conferencias y Seminarios sobre el tema de los terremotos.
b) Discusion sobre el contenido del Plan de Terremotos.

b. Grupo Operacional

i. Los adiestramientos para los componentes del Grupo Operacional cubriran los
siguientes temas:

a) Conferencia y Seminarios sobre el tema de terremotos.

b) Discusion sobre el contenido del Plan de Terremotos.

c) Discusion de las responsabilidades de cada componente del Comité de
Emergencias sobre los aspectos relativos a los terremotos.

c. Directores de Areas y Grupos de Apoyo

i. Los adiestramientos para los Directores de Areay los Grupos de Apoyo cubriran los
siguientes temas:

a. Conferencias y seminarios sobre el tema de los terremotos.

b. Discusion del contenido del Plan de Terremotos

c. Discusién de las responsabilidades de cada componente del Comité de
Emergencias sobre los aspectos relativos a los terremotos.

d. Personal Universitario y Estudiantado

i. Cada Departamento, dependencia u oficina tendrd disponible una copia del Plan
Operacional para Casos de Emergencias Causados por Terremoto para ser
inspeccionados por el personal universitario y estudiantado.

VI.  EVALUACION DE DANOS

A. La evaluacién de los dafios causados por el terremoto le correspondera al Director de la Oficina
de Planificacion y Desarrollo.

B. El Coordinador de Emergencias sera responsable de someter la documentacion de dafios y
reclamaciones a FEMA y/o las compafiias de seguro del Recinto.



VII.

VIII.

ADMINISTRACION Y LOGISTICA

. Las operaciones relacionadas con la administracion y logistica seran dirigidas por el Comité de

Emergencias del Recinto. El Coordinador de Emergencias sera el responsable de dirigir las
operaciones.

. El Coordinador de Emergencias o aquel funcionario designado por éste sera el responsable de los

procedimientos administrativos especiales para la compra de materiales, equipo y servicios que
se necesiten en las etapas de preparacidn y recuperacion.

. La documentacién de los incidentes, sucesos y transacciones seran responsabilidad del

Coordinador de Emergencias o el personal designado por éste.

RECUPERACION Y RESTAURACION DE LOS SERVICIOS

. Todos los procedimientos relacionados con la recuperacion después del terremoto seran

responsabilidad del Comité de Emergencias del Recinto. El Coordinador de Emergencias serd
responsable de dirigir las operaciones de recuperacién. Todos los procedimientos de
recuperacion estan definidos en el Plan, en el Articulo V, letra A, nimero 3: Después del
terremoto.

. La restauracion de los servicios dependera en gran medida de la magnitud de los dafos sufridos

en las instalaciones del Recinto. El Decano de Administracion sera responsable de determinar la
fecha en que comenzara a prestarse los servicios normales del sistema universitario tomando en
consideracion lo siguiente:

1. Reubicacién del personal que no pueda retornar a las instalaciones o facilidades educativas
que sufran dafio.

2. Larestitucién de equipo necesario para realizar las actividades.

3. Identificacién de las fuentes financieras para la compra de equipo y servicios necesarios para
llevar a cabo las tareas.

EVALUACION Y ACTUALIZACION DEL PLAN
El Coordinador de Emergencias en unidn con el Grupo Directivo del Comité de Emergencias

tendra responsabilidad de la evaluacién y actualizacién del Plan de Terremotos. Los aspectos a
considerarse seran:

. Evaluacioén Preliminar

El propdsito de la evaluacién preliminar es poder determinar el alcance y cudles de sus
componentes requieren modificacidon. Los temas a evaluar son:

1. Planificacion



Evaluar las metas, los objetivos, las actividades e indicadores sefialados en el Plan de
Terremotos.

2. Recursos Humanos
Evaluar si los componentes del Comité de Emergencias estan capacitados para realizar las
funciones que se le han sefialado en el Plan de Terremotos.

3. Materiales y Equipo
Evaluar la disponibilidad y accesibilidad de los materiales y el equipo que se requieren en
este plan.

4. Recursos Financieros
Evaluar la cantidad y la viabilidad de conseguir los recursos financieros necesarios para
cumplir con las metas del Plan de Terremotos.

5. Acuerdos con Agencias de Seguridad Publica, Empresas Privadas, Hospitales y Grupos
Comunitarios
Evaluar si estos acuerdos son efectivos y cumplen con las necesidades detalladas en el plan.

B. Evaluaciones Realizadas Durante los Ejercicios, Simulacros y Emergencias Reales
Después que ocurra una situacidon de emergencia por un terremoto, el Comité de Emergencias
evaluard los procedimientos efectuados y verificara si cumplieron con las metas del plan. Los
procedimientos que requieran cambios de acuerdo con la experiencia seran actualizados en el
plan.

C. Evaluaciones Anuales
Las evaluaciones anuales se haran utilizando los criterios que surjan de las experiencias reales
ocurridas durante el afio. Se tomara en consideracion lo siguiente:

1. Cambios en Plan como consecuencia de:

a. La evaluacién preliminar seiialada anteriormente en la letra A.

b. Las evaluaciones realizadas durante los ejercicios, simulacros y emergencias reales que

ocurran segln se sefiala anteriormente en la letra B.

c. Cambios que ocurran en el uso, disefio 0 nuevas estructuras o instalaciones en el Recinto.

2.  Recursos Humanos
a. Se hardn revisiones en el Plan como consecuencia de cambios del personal que
constituyen el Comité de Emergencias del Recinto. Las razones para estos cambios

pueden ser:

i. Cambios en la estructura administrativa del Recinto.



ii. Renuncia, muerte, cesantia o sustitucién de algin componente del Comité de
Emergencias.
iii. Integracidn de nuevos componentes al Comité de Emergencias.

3. Materiales y Equipo

a. Se evaluard la utilidad de los materiales y equipo recomendados para la ejecucién del
plan tomando en consideracion:

i. Experiencias adquiridas con el uso.
ii. Avances tecnoldgicos y productos nuevos en el mercado.

4. Recursos Financieros

a. Se evaluard la disponibilidad de los recursos financieros en el momento en que fueran
necesarios.

X. DEFINICIONES

A. Escala Richter
Parametro de medida utilizado para medir la intensidad del movimiento de un sismo.

B. Terremoto
Sacudida violenta del terreno ocasionado por fuerzas interiores del globo terraqueo.

Xl. APENDICES DEL PLAN DE TERREMOTOS

Apéndice Descripcion
A Descripcion de edificios
B Operaciones de emergencias especiales por edificio
C Comité de apoyo para coordinadores de area por edificio
D Plan de proteccion de documentos y equipo por edificio




PLAN OPERACIONAL PARA CASOS DE EMERGENCIAS CAUSADOS POR TERREMOTO

DESCRIPCION DEL EDIFICIO

Nombre del Edificio

Usos

Tipo de construccién (madera, hormigdn, etc.)

Numero de pisos

Numero de ocupantes

Afio de construccion
Nota: Todo edificio construido después del afio 1954 se hizo bajo las nuevas normas de
construccion a prueba de terremotos.

Riesgos particulares tales como laboratorios, productos peligrosos, fachadas de cristal,
sotanos, etc.

Planos esquematicos: Indicando localizacién de llaves de paso de agua o de gas licuado de
petréleo, subestaciones eléctricas, cisternas, tanques de agua, maquinas de aire
acondicionado y almacenes de sustancias peligrosas.



PLAN OPERACIONAL PARA CASOS DE EMERGENCIAS CAUSADOS POR TERREMOTO

COMITE DE APOYO DEL COORDINADOR DE AREA DEL EDIFICIO

1. Nombre del Coordinador de Area

a. Puesto que ocupa

b. Oficina

c. Teléfono

2. Nombre del Coordinador de Area Alterno

a. Puesto que ocupa

b. Oficina

c. Teléfono

3. Nombre de cada integrante del Comité de Apoyo

a. Puesto que ocupa

b. Oficina

c. Teléfono




PLAN OPERACIONAL PARA CASOS DE EMERGENCIAS CAUSADOS POR TERREMOTO

PLAN DE PROTECCION DE DOCUMENTOS Y EQUIPO PARA EL EDIFICIO

Se deberdn incluir los procedimientos de operaciones que sean necesarios para proteger los
documentos y el equipo de los dafios que pudiesen causar los efectos de un terremoto en un
momento improvisto. Se tomara en consideracion los siguientes aspectos:

1. Posible relocalizacidon de documentos y equipo a otras oficinas menos expuestas a los dafios
gue puedan causar un terremoto.

2. Fijar por medios mecdanicos los escritorios, anaqueles y archivos a las paredes.

3. Remover cuadros y retratos pesados o con cristales de las proximidades de los escritorios o
areas de trabajo.



